
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left
Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007879
Mfr. No.: 103095-BBZ
Action Type: Short
Color: Bronze
Hand (RH LH): Left
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928639
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis für die Tikka T3! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Schießerfahrung zu bieten. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung Ihres Chassis zu
gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Chassis nur für die vorgesehenen Zwecke verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informieren Sie sich über die spezifischen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen in
Ihrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Komponenten, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert und gesichert sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Forends und Schäfte, um die Stabilität und Sicherheit zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Chassis unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, da dies die Leistung
beeinträchtigen kann.
Halten Sie den Bereich um das Chassis während der Verwendung frei von Hindernissen und anderen
Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie alle Teile des alten Systems, die nicht mit dem MDT ESS Chassis kompatibel sind.
Befestigen Sie die ChassisBasis sicher an Ihrer Tikka T3, indem Sie die mitgelieferten Schrauben und
Werkzeuge verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Basis fest sitzt und keine Spielräume hat.

Montage des Forends:

Wählen Sie die gewünschte Länge des Forends (12", 15" oder 18").
Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis und stellen Sie sicher, dass es sicher und stabil ist.
Überprüfen Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Halterungen auf korrekte Montage.

Anpassung des Schaftes:

Wählen Sie den gewünschten Schaft (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).
Montieren Sie den Schaft gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Verbindung zwischen Schaft und Chassis, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

Verwendung des Chassis:

Nach der Installation sollten Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung testen.
Überprüfen Sie die Funktionalität und die Stabilität des gesamten Systems, bevor Sie es bei einem
Schießstand verwenden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Nutzung Ihres MDT ESS Chassis,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden melden können.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um sicherzustellen, dass Ihr
Produkt sicher ist.



1.  

2.  

3.  

4.  

Consumer Safety Instruction Guide for MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. It complies with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe usage.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before use.
Inspect the product for any damage or defects before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Use only compatible components as specified in the product description.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the chassis is securely attached to the firearm before use.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories.
Avoid using the chassis in extreme environmental conditions (e.g., excessive heat, moisture).
Always handle firearms safely and responsibly, following standard safety practices.
Ensure that all mounting hardware is tightened to the manufacturer's specifications.
Be aware of the potential hazards associated with firearms, including accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Chassis Base

Remove the existing stock from your Tikka T3.
Align the chassis base with the action of the firearm.
Secure the chassis base using the provided screws and tools.
Ensure that the chassis is firmly attached and does not move.

Adding Forend and Stock

Choose your desired forend length (12", 15", or 18").
Select the type of rail (full, partial, or no rail) based on your needs.
Attach the forend to the chassis base using the provided mounting hardware.
Select your stock option (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or Skeleton Carbine).
Attach the stock to the chassis according to the manufacturer's instructions.

Scope Mounting

If using a scope, select an actionspecific mounting rail.
Follow the instructions included with the scope for proper installation.

Regular Maintenance

Periodically check all screws and connections for tightness.
Clean the chassis and components to maintain performance and appearance.
Store the chassis in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling materials where possible, such as aluminum components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or on their official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base for Tikka T3.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Tikka T3

Introducción
¡Gracias por elegir el Chasis ESS Tikka T3! Este producto está diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo y una
experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto, precauciones específicas,
instrucciones de instalación y uso, y pautas de eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el chasis.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el chasis regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Utiliza el chasis solo con las armas de fuego y accesorios para los que está diseñado.
Si experimentas algún problema o mal funcionamiento, deja de usar el chasis y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Apropiado: Este chasis está diseñado exclusivamente para rifles Tikka T3. No lo utilices con otras
marcas o modelos.
Instalación Correcta: Sigue las instrucciones de instalación proporcionadas para evitar daños al chasis o al
rifle.
Montaje de Accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios estén correctamente montados y
asegurados antes de usar el chasis.
Manipulación Segura: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cañón apuntando en
dirección segura y nunca apuntes a personas o animales.
Uso de Forends: Selecciona el forend adecuado para tu uso y asegúrate de que esté correctamente
instalado. Los forends están disponibles en diferentes longitudes y configuraciones.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Chasis

Preparación: Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias y un área de trabajo limpia.
Desmontaje del Rifle: Retira el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instalación del Chasis:

Coloca el rifle en el nuevo chasis ESS asegurándote de que esté bien alineado.
Aprieta los tornillos de fijación según las especificaciones del fabricante.

Montaje del Forend: Selecciona un forend de la longitud deseada (12", 15" o 18") y asegúralo al chasis.
Verificación: Asegúrate de que todas las piezas estén firmemente sujetas y que no haya movimientos
inusuales.

Uso del Chasis

Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones seguras de funcionamiento.
Ajusta la culata y el forend según tus preferencias para un mejor control y comodidad.
Practica el tiro en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del chasis, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Evita tirar el chasis en la basura normal; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas más información o asistencia, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de tu Chasis ESS Tikka T3 de
manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS Tikka T3 SA

Introduction
Félicitations pour votre achat du châssis ESS Tikka T3 SA. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de procéder
à l'installation ou à l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement avec les armes à feu compatibles, notamment le Tikka T3
et T3x.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le châssis d'une manière non approuvée par le fabricant.
Gardez le châssis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Utilisez des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de l'arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais pointer l'arme vers une personne ou un animal, même si elle est déchargée.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le châssis.
Ne pas utiliser le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la
performance de l'arme.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Arme

Vérifiez que l'arme est déchargée.
Retirez l'ancien châssis si nécessaire.

Installation du Châssis

Alignez le châssis ESS avec les points de montage de l'arme.
Utilisez les vis fournies pour fixer le châssis en place.
Assurezvous que toutes les fixations sont bien serrées.

Installation du Forend

Choisissez la longueur de forend souhaitée (12", 15", ou 18").
Fixez le forend au châssis selon les instructions fournies avec le produit.

Installation de la Crosse

Sélectionnez la crosse de votre choix (Standard, Folding, ou Skeleton Carbine).
Suivez les instructions spécifiques pour fixer la crosse au châssis.

Vérification Finale

Assurezvous que toutes les pièces sont correctement installées et sécurisées.
Effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que tout fonctionne correctement avant
utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le châssis ESS dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en aluminium et des composants d'armes
à feu.
Contactez un centre de recyclage agréé pour l'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS Tikka T3 SA, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter votre revendeur agréé.

Rappels Importants

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Merci de votre attention et d'utiliser votre châssis ESS Tikka T3 SA de manière responsable et sûre.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per Tikka T3. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Seguire tutte le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Durante l'installazione, indossare occhiali protettivi per evitare infortuni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Assicurarsi che il Chassis sia fissato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non sovraccaricare il forend con accessori non raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis Base:

Rimuovere il vecchio Chassis dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il Chassis Base sul ricevitore dell'arma.
Fissare il Chassis utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.

Installazione del Forend:

Selezionare il Forend desiderato (12", 15" o 18").
Fissare il Forend al Chassis Base utilizzando le guide MLOK.
Assicurarsi che il Forend sia montato saldamente e senza gioco.

Installazione del Calcio:

Scegliere il tipo di Calcio (Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Skeleton Carbine).
Fissare il Calcio al Chassis seguendo le istruzioni specifiche per il modello scelto.
Verificare che il Calcio sia ben fissato prima dell'uso.

Controllo Finale:

Controllare che tutti i componenti siano installati correttamente e che non ci siano parti allentate.
Eseguire un controllo di funzionalità prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis
Base Tikka T3. La sicurezza è una priorità; pertanto, è fondamentale rispettare tutte le linee guida e le precauzioni
fornite.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przed rozpoczęciem użytkowania produktu, upewnij się, że przeczytałeś i zrozumiałeś wszystkie instrukcje.
Produkt przeznaczony jest wyłącznie dla osób dorosłych. Nie należy go używać w obecności dzieci.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie stosuj go w sposób, który może prowadzić do
uszkodzenia lub kontuzji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń,
zaprzestań używania i skontaktuj się z producentem.
Zawsze przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Podczas montażu i demontażu produktu stosuj odpowiednie narzędzia. Nie używaj nadmiernej siły.
Zawsze korzystaj z okularów ochronnych podczas pracy z produktem, aby chronić oczy przed ewentualnymi
odłamkami.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż Forendu:

Wybierz odpowiednią długość forendu (12", 15", 18") zgodnie z własnymi preferencjami.
W zależności od potrzeb, zamów forend z pełną szyną, częściową szyną lub bez szyny.
Upewnij się, że forend jest prawidłowo zamocowany do chassis, korzystając z dostępnych slotów
MLOK oraz mocowań QD flush cup.

Montaż Kolby:

Wybierz jedną z dostępnych opcji kolb: standardowa kolba Skeleton Rifle, składana kolba Folding Rifle
Stock lub kolba Skeleton Carbine.
Zainstaluj kolbę zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo
połączone.

Użytkowanie:

Po zakończeniu montażu, przeprowadź test, aby upewnić się, że wszystkie elementy działają
poprawnie.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i nie narażaj go na działanie nadmiernych sił.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku wątpliwości, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji na
temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś je odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania MDT ESS Chassis
Base Tikka T3!
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MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja vastuullisesti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Huolehdi siitä, että ympäristö on turvallinen ja esteetön ennen tuotteen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa alla olevia vaiheita asennukseen:

Kiinnitä Chassis Base tukevasti valittuun alustaan.
Asenna haluamasi Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä.

Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa sekajätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He tarjoavat tarvittavaa tukea
ja tietoa tuotteesta.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän
käyttökokemuksen MDT ESS Chassis Base tuotteella.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas Tikka
T3

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt är utformad för att ge en säker och effektiv
plattform för din Tikka T3rifle. Följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa korrekt användning och
för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar ditt vapen.
Kontrollera att vapnet är oladdat innan du monterar eller demonterar chassit.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas

Förberedelse: Se till att ditt vapen är oladdat och avsäkrat.
Montering av Chassi:

Ta bort det befintliga chassit från din Tikka T3.
Placera ESS Chassi Bas på vapnet och justera för att passa.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa chassit ordentligt.

Montering av Forend och Stock:
Välj önskad forendlängd (12", 15" eller 18").
Montera forenden på chassit och säkerställ att den är ordentligt fäst.
Välj och montera den aktiva stocken (Standard Skeleton, Folding eller Skeleton Carbine).

Kontrollera stabilitet: Se till att alla delar sitter ordentligt fast och att vapnet är stabilt innan användning.

Användning

Använd vapnet på ett säkert och kontrollerat sätt.
Kontrollera alltid omgivningen innan du avfyrar.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för vapenhantering.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera alla förpackningar och material på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.



Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
produkt.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro použití MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vysokou úroveň výkonu a flexibility. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání, prosím, pečlivě si přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro určené účely.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo nefunkčnosti produktu se obraťte na autorizovaný servis.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byl produkt správně nainstalován a upevněn před použitím.
Při používání výrobku dbejte na to, aby nedošlo k nárazu nebo pádu, což by mohlo způsobit zranění.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo neúplný.
Při používání zbraně, která je součástí systému, dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Před zahájením instalace si připravte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a bezpečném prostředí.
Následujte pokyny výrobce pro montáž Chassis Base, Forendu a Stocku.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.

Používání

Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně upevněna na Chassis.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá, než začnete s jakoukoliv manipulací.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pravidla střelby a používejte ochranné vybavení.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je to možné, zvažte recyklaci jednotlivých komponentů, jako je hliník.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaný servis nebo prodejce. V
případě potřeby můžete také zkontrolovat aktualizace a informace o stahování produktů na platformě Safety Gate
EU.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.


